
— Вы действительно собираетесь жить в этом спичечном коробке? — было первым, что спросил
Старк, когда увидел их новый дом.

— Он нам нравится, — терпеливо ответил Стив.

— Да у меня один гараж раз в двадцать больше будет!

— Мы с Баки не любим слишком просторные комнаты, — с еще большим терпением пояснил
Стив.

Команда Мстителей собралась на новоселье Капитана Америки и Зимнего Солдата, и сейчас
часть из них с любопытством разглядывала небольшой двухэтажный дом с деревянной
верандой и подвесными диван-качелями. Участок вокруг дома был огорожен подстриженными
кустами жасмина и декоративным белым заборчиком. А еще тут имелось несколько цветочных
клумб и целая армия садовых гномов.

— Как знал, что вы тут себе решите устроить хардкордный дауншифтинг. — Тони пришел в
ужас, когда узнал, что у них дома даже телевизора нет. — Хорошо, что у тебя есть такой
отличный друг, как я, который заранее продумал, что тебе подарить.

Старк отдал по телефону распоряжения, и тут же из-за угла вырулило несколько фургонов, а
люди в форменной одежде споро начали вытаскивать из них бытовую технику
футуристического вида.

— Тони, не надо было… — Стив хотел отказаться от такого подарка, но Старк его перебил.

— Можешь не благодарить.

Рабочие на удивление оперативно установили технику, в том числе большую печь для барбекю
и вместительное джакузи на заднем дворе. А когда они закончили, как раз подъехала доставка
из ресторана.

— Отлично! Теперь можно и вечеринку начинать. — Старк с громким хлопком и фонтаном
брызг откупорил бутылку дорогого шампанского.

Стив только вздохнул на такое самоуправство, но чего-то подобного он и ожидал, так что даже
возражать не стал, только заказал еще пиццы и принес ящик заранее охлажденного пива.

Вечеринка по поводу переезда проходила весело, и уже через полчаса все опробовали
джакузи, хорошо хоть Старк и о купальных костюмах подумал. А через три часа Стив с Баки
остались, кажется, единственными трезвыми на этом празднике.

— Роджерс, вот скажи мне, — слегка заплетающимся языком начал Старк, отловивший его на
веранде, — вот чего ты такой охрененный?

— Так, Тони, дай-ка мне это. — Стив осторожно вытащил из его руки почти пустой стакан с
виски. — Садись на диван, сейчас я принесу тебе воды.

— Не уходи. — Старк неожиданно крепко в него вцепился. — Опять ты меня бросить хочешь.

— Да я только до кухни дойду, — попытался освободиться Стив.

— Бросил меня ради своего обожаемого Баки. Вы с ним такая сладкая парочка, аж зубы
сводит. Небось он еще и твоя первая любовь? Конечно, у меня не было шансов. Кто я для тебя?



Всего лишь выскочка в костюме…

Голос Тони с каждым словом звучал все тише и неразборчивее, а под конец своего монолога он
и вовсе уснул.

— Это он тебе сейчас в любви так признавался? — Баки возник рядом и передал Стиву плед,
чтобы тот укрыл гения, плейбоя, филантропа и так далее. Ночи-то были довольно прохладные,
а Старк так и отрубился в одних плавках, как из джакузи вылез.

— Я сам не понял, — растерянно произнес Стив. — Ну, он постоянно делал всякие
непристойные намеки и пару раз даже за задницу хватал, но я думал, это шутки такие.

— Ты безнадежен, Стив, — хмыкнул Баки.

— Что обсуждаете, мальчики? — Наташа даже в нетрезвом состоянии ухитрилась подкрасться
незаметно. — Надеюсь, дату свадьбы?

— Я же сто раз говорил, что мы с Баки не встречаемся, — закатил глаза Стив.

— Ага, не встречаетесь, — хмыкнула Нат. — Вы живете вместе. Стив, ты, как честный человек,
уже давно был обязан сделать предложение Баки. Я ведь так хочу на свадьбе погулять, я даже
и платье купила. Чур, я буду подружкой невесты! Ну, или шафером, я на все согласна.

— Да не собираемся мы жениться!

— Ой да ладно, это ж не страшно. Вам только дату надо назвать и все. Я знаю отличного
распорядителя, он все устроит в лучшем виде.

— О чем говорите? — Клинт пришел посмотреть, что тут такое интересное происходит.

— Стив с Баки выбирают дату свадьбы, — радостно ответила Наташа.

— Мы не!..

— О, круто! Давно пора! — Бартон не стал дослушивать и полез с пьяными обнимашками. —
Погуляем.

— Что? Свадьба? Когда? — начали подтягиваться остальные Мстители, и Стив понял, что
вечеринку пора сворачивать.

Друзей еле удалось разогнать по домам. Хорошо хоть Старк так и не проснулся, когда его
грузили в лимузин, а то Роджерсу было неловко смотреть ему в глаза.
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